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Landschaftspflege im
Strassenbau

Landschaftspflegerische Massnahmen an
der Autobahn N 6 Bern—Thun

Auftraggeber: Autobahnamt des Kantons
Bern

Projektdaten: Baujahr 1974

Projekt: Franz Vogel jun., Landschaftsar-
chitekt BSG, Bern

Beschreibung: Die gewahlte Linienfih-
rung entspricht der kirzesten Distanz. Mit
Ausnahme eines Teilstickes der Ge-
meinde Muri wurden die Dorfer seitlich in
grossen Abstanden umfahren, die Fahr-
bahn lauft parallel zur Aare. Die Land-
schaftsschutzzone wird durch die Strasse
von der Landwirtschaftszone abgetrennt.
Als Touristenzubringer flirs Berner Ober-
land bietet die Strasse eine grossartige
Sicht auf die Alpen. Grosse Terrainein-
griffe waren streckenweise notwendig. Um
der Topographie entgegenzukommen,
wurden im Teilstick Reintalwald die Fahr-
bahnen getrennt und gestaffelt gebaut.
Somit entstand ein breiter Mittelstreifen
mit einer Boschung 2:3. In der Ebene be-
tragt die Mittelstreifenbreite noch 4 m, die
Bepflanzung ist heckenartig, ca. 150 cm
hoch und 1 m breit. In der Kiesenaue fehlt
der Mittelstreifen, er ist aus Sicherheits-
grunden durchbetoniert worden (Grund-
wasserschutz). Die Boschungen sind sehr
mager (Humusdecke an Boschungen 10—
20 cm). Durch die umliegenden Auenwal-
der erhalt die Strecke viel Anflug. So ent-
stehen neue Silberweiden- und Kiefernbe-
stande.

Fotos: F.Vogel, Bern

Construction routiére et
aménagement du paysage

Mesures d’aménagement du paysage le
long de I'autoroute N6 Berne—Thoune

Maitre d’ceuvre: Service des autoroutes
du canton de Berne

Données: Année de construction 1974

Projet: Franz Vogel jun., architecte-paysa-
giste FSAP, Berne

Description: Le tracé choisi correspond a
la distance la plus courte. A I'exception
d'un trongon traversant la commune de
Muri, I'autoroute passe loin des villages,
parallelement au cours de I’Aar. La zone
de protection du paysage est séparée de
la zone agricole par la route. Les touristes
se rendant dans I’'Oberland bernois béné-
ficient d’une vue magnifique sur les Alpes
depuis l'autoroute. Sur certaines parties
du trajet, des interventions importantes
dans le terrain s’avérerent nécessaires.
Pour respecter la topographie, les pistes
furent séparées sur le trongon de Reintal-
wald et on adopta une construction éche-
lonnée. Une bande centrale avec un talus
2:3 fut ainsi créée. En plaine, la bande
centrale a encore 4 m de large, elle est
plantée d’une haie d’env. 150 cm de haut
et d’'un metre de large. Dans la Kiesenaue,
la bande centrale fait défaut, elle a été bé-
tonnée pour des raisons de sécurité (pro-
tection de l'eau souterraine). Les talus
sont trés maigres (couche d’humus les re-
couvrant: 10 a 20 cm). Depuis les foréts et
les prés proches, le vent apporte de nom-
breuses semences, de sorte que les bords
de la route se repeuplent de saules blancs
et de pins.

Landscape Management
and Road Construction

Landscape management measures for the
N6 motorway (Berne—Thun)

Commissioning authority: Motorway De-
partment of Canton Berne

Project: Franz Vogel jun., landscape ar-
chitect BSG, Berne

Project data: Year of construction 1974

Description: The chosen path for the
motorway corresponds to the shortest dis-
tance. With the exception of a section in
the community of Muri, the villages were
bypassed so as to leave considerable lat-
eral distances. The motorway runs parallel
to the River Aare. The landscape preser-
vation zone is separated from the agricul-
tural zone by the road. As the approach
road to the Bernese Oberland for tourist
traffic, the motorway offers a magnificent
view of the Alps. In some sections, major
excavation work was required. In order to
come to terms with the topography, the
lanes were separated in the Reintal Wood
section and built one above the other.
This created a broad dividing strip, with an
embankment of 2 in 3. In the plan, the cen-
tral strip is still 4 meters wide and is
planted with hedges which are approxi-
mately 150 centimeters high and 1 meter
broad. The separating strip was elimi-
nated in the Kiesenaue section for se-
curity reasons (groundwater protection)
and a continuous layer of concrete was
laid over the whole breadth of the road.
Plant coverage on the embankments is
very thin (only 10 to 20 cm of soil-cover on
the embankments). However, the stretch
of motorway receives many wind-borne
seeds from the surrounding woods and
this creates new stocks of “‘salix alba"” and
pinetrees.
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